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C()NG BO TH()NG TIN BAT THU()NG BROTH ERS ;8)2(22%': Reader Version:
DISCLOSURE OF UNUSUAL INFORMATION
Kinh giri/ Respectfully to: Uy ban chirng khoian Nha nwéc/ State Securities

Commission of Vietnam;

Sé¢ Giao dich Chirng khoan Viét Nam/ Vietnam Stock
Exchange;

S¢ Giao dich Chirng khoan Ha N§i/ Hanoi Stock Exchange;
S¢ Giao dich Chitrng kho4n thanh phdé Hé Chi Minh/ Ho
Chi Minh City Stock Exchange.

1. Tén to chire: Cong ty C6 phan Chirng kho4n Stanley Brothers (SBSI)

Name of organization: Stanley Brothers Securities Incorporation (SBSI) o

¢0 PHAN CH

- M3 chimg khoan/ Stock code: VUA

- M3 thanh vién/ Member code: 088

- Dia chi/ Address: Tang 9, tda nha ROX Tower, s6 54A, Nguyén Chi Thanh, phuong Lang, TP. Ha ==
No1./ 9th Floor, ROX Tower, No. 54A, Nguyen Chi Thanh, Lang Ward, Hanoi City.

- Dién thoai lién hé/ Contact phone: (+84) 24 3377 6699  Fax: (+84) 24 3373 6699

- E-mail: cbtt@sbsi.vn

- Website: https://sbsi.vn

2. Noi dung théng tin cong bo/ Contents of information disclosure:

B6 nhiém ba Truong Thi Lan Anh giit chirc vu Ké toan trudng ké tir ngay 26/08/2026 dén hét ngay

25/08/2027. Mién nhiém chirc vu Gidm dbc Tai chinh ddi v6i ba Truong Thi Lan Anh ké tir ngay

26/08/2026.

Appointment of Mrs. Truong Thi Lan Anh as Chief Accountant for the period from August 26, 2026 to

August 25, 2027. Dismissal of Mrs. Truong Thi Lan Anh from the position Finance Director, effective

August 26, 2026. "

3. Thong tin nay da duoc cong bd trén trang thong tin dién ti cla cong ty vao ngay 26/08/2026 tai

duomg dan: https://sbsi.vn/vi-vn/ve-sbsi/bai-viet/quan-he-co-dong/cong-bo-thong-tin/E2 1




Chuing t6i xin cam két céc thong tin céng b trén day la ding su that va hoan toan chiu trach nhiém
trude phép luat vé ndi dung céc thong tin d& cong bo.

This information was published on the company's website on 26/08/2026 at the link: https://sbsi.vn/vi-
vn/ve-sbsi/bai-viet/quan-he-co-dong/cong-bo-thong-tin/E2 1

We would like to commit that the information published above is true and fully responsible before the
law for the content of the information published.

Tai liéu dinh kém: o qea X 7
Nghi quyét s6 51A NS/2026/NQ-HDQT Dai dién 6 chire
Resolution No. 514.NS/2026/NQ-HDQOT Nguoi dai dién theo phap lust

Representative of the organization

Legal representative Y‘/

Tong Giam dbc
General Director
Nguyén Tién Diing




STANLEY BROTHERS SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
SECURITIES INCORPORATION Independence - Freedom — Happiness

No.ZJ3./2026/CV-SBSI Hanoi, August 26, 2026
CHANGE IN PERSONNEL

To: Vietnam Stock Exchange
Hanoi Stock Exchange
Ho Chi Minh City Stock Exchange
Based on Resolution No. 5IA.NS/2026/NQ-HDQT dated 25/08/2026 of Stanley Brothers

Securities Incorporation, we would like to announce the change in personnel of Stanley
Brothers Securities Incorporation as follows:

In case of appointment:

- Mr./Mrs./Ms.: Truong Thi Lan Anh

- Former position in the organization: Chief Accountant cum Finance Director
- Newly appointed position: Chief Accountant

- Term: from 26/08/2026 to 25/08/2027

- Effective date: 26/08/2026

In case of dismissal:

- Mr./Mrs./Ms.: Truong Thi Lan Anh

- Former position in the organization: Chief Accountant cum Finance Director
- Dismissed position: Chief Financial Officer

- Current position: Chief Accountant

- Reason (if any): According to the Resolution No. 51A.NS/2026/NQ-HDQT dated
25/08/2026

- Effective date: 26/08/2026
This information was published on the company's website on 26/08/2026 in the link:

https://sbsi.vn/vi-vn/ve-sbsi/bai-viet/quan-he-co-dong/cong-bo-thong-tin/E23

Attached documents: Organization representative
- Resolution No. 514.NS/2026/NQ-HPQT;

- Information Disclosure Form




STANLEY BROTHERS SECURITIES INCORPORATION
9th Floor, ROX Tower, No. 54A Nguyen Chi Thanh Street,

9 E E 5 l ' ) Lang Ward, Hanoi, Vietnam

No: 57A - NS /2026/NQ-HDQT Ha Noi, date Smonth Ofyear 2026

RESOLUTION
V/v: Appointment of Mrs. Truong Thi Lan Anh as Chief Accountant

BOARD OF DIRECTORS
STANLEY BROTHERS SECURITIES INCORPORATION

- Pursuant to the Law on Enterprises and relevant implementing documents;
- Pursuant to the Law on Securities and relevant implementing documents;

- Pursuant to the Charter of Stanley Brothers Securities Incorporation;
- Pursuant to the Minutes of the Board of Directors' Meeting No. 50/2026/BB-HDQT

dated 25/08/2026,
RESOLUTION:
Article 1. Appoint Mrs. Truong Thi Lan Anh, ID: 016383
Position . Chief Accountant
Grade :  Band 6 — Middle Management Level
Department :  Finance & Accounting Department

Appointment term : 12 months, from 26/08/2026 to 25/08/2027.

Article 2. Relieve Mrs. Truong Thi Lan Anh from the position of Finance Director,
effective from 26/08/2026.

Article 3. Mrs. Truong Thi Lan Anh shall be responsible for performing the duties of
the appointed position in accordance with SBSI's regulations and applicable laws.

Article 4. Mrs. Truong Thi Lan Anh shall be entitled to salary, benefits, and other
entitlements in accordance with SBSI's prevailing regulations.

Article 5. This Resolution shall take effect from 26/08/2026. The Members of the Board
of Directors, the Board of Management, Mrs. Truong Thi Lan Anh, and all relevant
departments and individuals of the Company shall be responsible for implementing

this Resolution.

Recipients: ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
- Asin Article 5; CHAIRMAN
- HR;

- Filed at: Admin




Phu luc ITI
Appendix 111

BAN CUNG CAP THONG TIN
CIRRICULLUM VITAE

(Ban hanh kém theo Thong tu s6 96/2020/TT-BTC ngay 16 thang 11 ndm 2020 ciia Bé trudng
Bé Tai chinh)
(Pronndgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November 16, 2020 of the Minister of
Finance)

CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Poc ldp - Tw do - Hanh phic
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness

Ha Néi, ngay 26 thang 08 ndm 2026
Hanoi, day 26 month 08 year 2026

BAN CUNG CAP THONG TIN/ CIRRICULLUM VITAE

Kinh giri: - Uy ban Chimg khodn Nha nuéc;
- 8¢ Giao dich ching khoan.

To: - The State Securities Commission;
- The Stock Exchange.

1/ Ho va tén /Full name: Trwong Thi Lan Anh

2/ Gié1i tinh/Sex: Nit

3/ Ngay thang nam sinh/Date of birth: 04 /11/1981

4/ Noi sinh/Place of birth: Ly Nhan — Ha Nam

5/ S5 CMND (hoic sb ho chiéu)/ ID card No. (or Passport No.):

Ngay cdp/Date of issue 25/04/2021  Noi cip/Place of issue Cuc Canh sdt quan I hanh chinh vé trit tu xd hji
6/ Qubc tich/Nationality: Viét Nam


sangdt
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7/ Dén toc/Ethnic: Kinh

8/ Dia chi thudng triu/Permanent residence:

9/ Sb dien/Telephone number:

10/ Dia chi email/Email: anhttl@sbsi.vn

11/ Tén t6 chirc ]a déi tuong cong bb théng tin/ Organisation’s name subject to information disclosure rules: Céng ty C phin Chirng khoan

Stanley Brothers

12/ Chitrc vu hién nay tai t chuc 1a dbi tugng cong bd théng tin/ Current position in an organization subject to information disclosure: Ké toan

truéng

13/ Céc chirc vu hién dang nim giit tai td chirc khdc/Positions in other companies:

14/ S6 CP ném giir: 0 chiém .0. % vén didu 1€, trong dé/ Number of owning shares

, accounting for 0% of charter capital, of which:

+ Dai dién (tén t6 chirc 1a Nha nuéc/cd dong chién lugc/td chuc khac) s& hirw/Owning on behalf of (the State/strategic investor/other

organisation):

+ Ca nhén s& hiw/ Owning by Individual:

15/ Cac cam két nim giir (néu c0)/Other owning commitments (if any):

16/ Danh sach ngudi ¢6 lién quan cta ngudi khai* /List of affiliated persons of declarant:

* Ngudi ¢6 lién quan theo quy dinh tai khoan 46 Diéu 4 Luét Chimg khoén ngay 26 thang 11 nim 2019.

Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on Securities dated 26" Nov 2019.
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17/ Loi ich lién quan di véi cong ty dai ching, quy dai ching (néu cd)/Related interest with public company, public fund (if any):
18/ Quyén loi mé&u thudn véi cong ty dai ching, quy dai ching (néu c6)/ Interest in conflict with public company, public fund (if any):

T6i cam doan nhitng 1i khai trén déy 1a ding sur that, néu sai t6i xin hoan toan chiu trach nhiém trude phap luat/] hereby certify that the
information provided in this cv is true and correct and I will bear the full responsibility to the law.
NGUOI KHAI /
DECLARANT
(Ky, ghi ro ho tén)
(Signature, full name)

Z2

Trwong Thi Lan Anh
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